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Qeveria -Vlada-Government

Ministria e Bujqésisé, Pylltarisé¢ dhe Zhvillimit Rural
Ministarstvo Poljoprivrede, Sumarstva i Ruralnog Razvoja / Ministry of Agriculture,
Forestry and Rural Development

Ministri i Ministrisé sé Bujqésisé, Pylltarisé dhe Zhvillimit Rural,

N& mbéshtetje t& nenit 9, paragrafi 9.1, 9.2, (b) 9.3 dhe 9.4, neni 10 t& Ligjit Nr.2004/21 Pér Veterinaring,
(Gazeta Zyrtare e Republikés s€ Kosovés Nr. 18/01 Néntor 2007), nenit 8 nén paragrafi 1.4 t& Rregullores
(QRK) — NR.02/2021 pér Fushat e Pérgjegjésisé Administrative t& Zyrés sé& Kryeministrit dhe Ministrive
(31.03.2021), si dhe nenit 38 paragrafi 6 t& Rregullores Nr.09/2011 p&r Punén e Qeverisé s& Republikés s&
Kosovés (Gazeta Zyrtare, Nr.15, 12.09.2011),

Nxjerré:

3 _ UDHEZIM ADMINISTRATIV (MBPZHR) - NR.08/2023 )
PEER VLERESIMIN DHE KOMPENSIMIN E KAFSHEVE TE ASGJESUARA PER
SHKAK TE SEMUNDJEVE INFEKTIVE

I. DISPOZITAT E PERGJITHSHME
Neni 1
Qéllimi

Me ket& Udhézim Administrativ, pércaktohet vlera e kompensimit t& démit pér asgjésimin e kafshéve t&
gjalla t& cilat asgjésohen pér shkak te sémundjeve infektive t& pércaktuara sipas listés se sémundjeve nga
Programi i Pare dhe Programi i Dyte t& p&rcaktuara sipas Ligjit Nr.2004/21 pér Veterinaring.

Nenin 2
Fushéveprimit

Dispozitat e kétij Udhézimi Administrativ jang t& detyrueshme pér zbatim nga Agjencia e Ushqimit dhe
Veterinarisé dhe t& gjithé veterinaret zyrtar si dhe t& gjith& personat q& marrin pjesé né& procesin e
kompensimit t€ démit pér asgjésimin e kafshéve t& gjalla t& cilat asgjésohen pér shkak s&mundjeve
infektive
Neni 3
Pérkufizimet

1. Shprehjet e pérdorura né kété Udhézim Administrativ kang kéto kuptime:
1.1. Ministria nénkupton Ministring pérgjegjése pér bujqési, pylltari dhe zhvillim rural;

1.2. AUV nénkupton Agjencing pérgjegjése pér Ushgim dhe Veterinari;




" 1.3. Person nénkupton personin fizik dhe juridik

2. Shprehjet e tjera t& pérdorura n& kété Udhézim Administrativ e kang kuptimin e njgjté ashtu si¢ jang
t& pércaktuar ne Ligjin Nr.2004/21 pér Veterinaring.

Neni 4
Therja e detyrueshme e kafshéve

Me qéllim t& sigurimit t& parandalimit, kontrollit dhe ¢rrénjosjes s¢ sémundjeve infektive t€ kafshéve
t¢ dhéna né Listds nga Programi i par& dhe i dyt& t& Ligjit Nr. 2004/21 Pér Veterinaring, kafshét e
- yértetuara si t& infektuara do t& theren nén kontrollin e veterinarit zyrtar.

Neni 5
Kompensimi i démit

1. Pronarit t& cilit i jang ther, pérkatésisht i jan& asgjésuar kafshét per shkak t& sémundjeve infektive,
Agjencia ¢ Ushqimit dhe Veterinarisg, i bén& kompensimin pér:

1.1. kafsh&t e llojit t& gjedhit t& infektuara nga: TBC, TSE, Bruceloza, Leukoza, Enzotike e Gjedhit,
Afta Epizotike dhe Antraksi;

1.2. kafshét e llojit t& deleve dhe dhive t& infektuara nga: Bruceloza, Antraksi, Afta Epizotike dhe
TBC;

1.3. kafshét e llojit derra té infektuara nga: Mortaja Klasike e Derrave, Mortaja Afrikane ¢ Derrave;

1.4. kafshét e llojit shpezé t& infektuara nga: Mortaja Atipike e Shpezéve dhe Gripi i Shpendéve, dhe

1.5. kafshét e llojit blets - koshere t& infektuara nga: Mortaja Amerikane dhe Evropiane ¢ Bletéve.
KAPITULLI II - VLERESIMI DHE KOMPENSIMI I DEMIT

Neni 6
Kompensimi i démit pér kafshét e llojit té gjedhit

1. Pronarit t& kafshas s& llojit t& gjedhit, i takon kompensimi i démit pgr kafshét e therura, p&rkatésisht t&
asgjEsuara, t& vértetuara si t& infektuara nga sémundja nga neni 5, paragrafi 1, nénparagrafi 1.1, t€ kétij
Udh&zimi Administrativ.

2. Lart&sia e kompensimit t& démit pér kafshét e llojit t& gjedhit t& vértetuara me sémundjet infektive nga
neni 5, paragrafi 1, nén paragrafi 1.1, t& kétij Udhézimi Administrativ, caktohet sipas racés, gjinisé dhe
moshés né pérputhje me lartésing e vlerés se kompensimit t& pércaktuar né Tabelén 1, t& kétij Udbézim
Administrativ.

3. Pér kompensimin e buallicave te asgjésuara si pasojé e sémundjeve infektive zbatohet vlera e
kompensimit e pércaktuar e pér kafshét e racgs fisnike, duke i respektuar te dhénat pér moshén dhe gjininé
e pércaktuar ne tabelén si ne vijim
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Tabela Nr. 1

Mosha Vlera e kompensimit ne Mosha Vlera e kompensimit ne
euro euro
Raca [Racate [Racat
Raca |[Racate [Racat Bushe |p&rziera |Fisnike
Bushe ipérziera |Fisnike
Deri n& moshén 4 250€ |300€ 400 € [Derine moshén 4 muaj [200€ [250€ [310€
muaj
INga4 muaj derine 6 [430€ |500€ 650 € [Nga 4 muaj deri ne 6 380€ |450€ 600€
muaj muaj
Nga 6 muaj derine 9 | 600 € [750€ 050 € [Nga 6 muaj deri ne 9 550€ |650€ [750€
muaj muaj
Nga 9muajderine [700€ 850€ |1200€ Nga9muajderine 12 |600€ |[800€ [1100€
12 muaj muaj
Nga 12 muaj derine |900€ [1100€ (1350€ [Nga 12 muaj derine 16 [300€ [1000€ [1300€
16 muaj ' muaj
Nga 16 muaj deri 20 [950€ [1200€ |1600€ [Nga 16 muaj deri20 [850€ [1100€ [1500€
muaj muaj
Nga 20 muaj deri 36 (1000 |1150€ [1300 € | Nga 20 muaj derine 900 € |1400€ (1600 €
muaj € 36 muaj
Nga 37 muaj 950 € 1200 € |1500 € | Nga 37 muaj 800 € 1100 € |1400 €
Neni 7

- Kompensimi i démit pér kafshét e llojit t& deleve dhe dhive

1. Pronarit t& kafsh&s s& llojit t& deleve dhe dhive, i takon kompensimi i démit pér kafshét e therura
pérkatésisht asgjésuara, t& vértetuara si t& infektuara nga sémundja nga neni 5, paragrafi 1, nén paragrafi
1.2, & keétij Udhézimi Administrativ.

2. Lartésia e kompensimit t€ d€mit pronarit t& kafshéve t& llojit t& deleve dhe dhive, nga neni 3, paragrafi
1,nén paragrafi 1.2, t& kétij Udhézimi Administrativ, b&het né pérputhje me lartésing e vlerés se kompensimit
- sipas moshés si¢ &sht& pércaktuar né tabelén 2, t& kétij Udhézimi Administrativ.

6-12 muaj (pjellja e pare) 80€
Mbi 12 muaj 100 €




Neni 8
Kompensimi i démit pér kafshét e llojit té derrit

1. Pronarit t& kafshés t& 1lojit t& derrit i takon kompensimi i démit pér kafshét e therura, pérkatésisht
asgjésuara, t& vértetuara si t& infektuara nga sémundja nga neni 5, paragrafi 1, nén paragrafi 1.3, t& ket
Udhé&zimi Administrativ.

2. Lartésia e kompensimit t& démit nga neni 5, paragrafi 1, nén paragrafi 1.3, t& Udh&zimi Administrativ
&shté e pércaktuar sipas mosh&s dhe &shté e paraqitur né tabelén 3, t& kétij Udhézimi Administrativ.

_Tabela Nr. 3.

q0-2 muaj 30€

2-6 muaj 50€

Mbi 6 muaj 100 €
Neni 9

Kompensimi i démit pér kategoriné& e shpezéve

1. Pronarit t& llojit t& shpezéve, i takon kompensimi i démit pér shpezét e therura, pérkatésisht asgjésuara
t& vértetuara si t& infektuara nga sémundjet nga neni 5, paragrafi 1,nénparagrafi 1.4, t& kétij Udh&zimi
Administrativ.

2. Lartésia e kompensimit t¢ démit nga neni 5, paragrafi 1, nén paragrafi 1.4, t& kétij Udhezimi
Administrativ, éshté e pércaktuar sipas moshés dhe &shté e paraqgitur ne tabelén 4 dhe tabelén 4.1, t& kétij
Udb&zimi Administrativ.

Tabela Nr. 4.

TR Ry L e B s
Zogjté njé ditor ( brojler/vojtje) 0.75 €
Zogéza 18 javéshe 5.00€
Zogj brojler deri ng 7 javé 2.30 €
Pula vojse deri ne 12 muaj 4.00 €
Pula vojse mbi 12 muaj 0.80 €
Tabela 4.1 Shpezét e Hojeve te tjera ne ekonomit familjare /komerciale
Qura (Biba ) 20.00 €
Zogjé qure(Bibe) 2.00 €
Gusa (Rosa ) . | 16.00 €
Zogjé guse (Rose ) 2.00€
Pata (Shota ) 10.00 €
Zogié pate (Shote ) 3.00 €
Péllumbat 5.00 €
Pula 13.00 €
Zogjé pule 1.50 €
Shpezét e llojeve tjera 3.00 €
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Neni 10
Kompensimi i démit pér bleté

1. Pronarit t& llojit t& bletéve, i takon kompensimi i démit pér bletét e asgjésuara vetém pér shoqerité te cilat
jang prezent& ne koshere, kan& shenja kiinike t& sémundjes dhe t& vértetuara si te infektuara nga sémundja
' nganeni 5, paragrafi 1, nén-paragrafi 1.5, t& kétij Udhézimi Administrativ.

2. Lartésia e kompensimit t€ démit pronarit t& lojit t& bletéve behet pér koshere t& bletéve, dhe &shts paraqitur
né tabelén 5, t& k&tij Udh&zimi Administrativ,

Tabela nr. 5

€r koshe LG
Shoqgéri - koshere bletésh njékatéshe 110 €
Shogéri — koshere bletésh dykatéshe 140 €
Shogéri - koshere bletésh me mbi dy e mé shumé | 150 €
kate

Neni 11
Kompensimi pér kuaj dhe gomar/mushka

Kompensimit pronaréve t¢ kafshéve t€ llojit kuaj dhe gomar/mushka béhet sipas moshés, né pérputhje me
lart&sing e vlerés s& kompensimit t& pércaktuar né tabelén 6, t& kétij Udh&zimi Administrativ.

Taeia nr. 6,

3-12 muaj

| Mbi 12muaj
3-12 muaj 70 €
Mbi 12 muaj 50€

KAPITULLI III. BURIMET FINANCIARE

Neni 12
” Mjetet financiare

Shuma ¢ kompensimit pér therje t& detyrueshme t& kafshéve té dyshuara ose t& konfirmuara si t&
infektuara si dhe metodat pér hedhjen dhe asgjésimin e sigurte t& trupave t& tyre sigurohet nga burimet
financiare 1€ Agjencisé se Ushqimit dhe Veterinarisg.

Neni 13
Ményra e kompensimit t& démit

1. Lartésia e kompensimit t& démit pér kafshét e infektuara- asgjésuara té cilat jang t& pérfshira né keté
Udhézimi Administrativ jang pércaktuar né tabela, var&sisht nga lloji i tyre.
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2. Kafsh&t pér t& cilat né bazé t& legjislacionit n& fuqi, therja-asgjésimi &shté i detyrueshém pér shkak t&
sémundjeve infektive te tyre kompensohen nga Agjencia ¢ Ushqimit dhe Veterinarisg, sipas tabelave t&
pércaktuara me keté k&té Udhézim Administrativ.

3. Kompensimi béhet me vendim t& vegants t& cilit i bashkéngjitet edhe vler&simi i démit nga ana e
komisionit pér vlerésim dhe déshmité tjera si procesverbali fotot nga vendi i asgjésimit, t& dhénat
personale & pronarit t€ kafshés si dhe dokumentacioni tjetér i nevojshsm.

Neni 14
Tabela e vierésimit

1. Tabelat e vierésimeve t& p&rcaktuara né nenet 6, 7, 8, 9, 10 dhe 11, t& kétij Udh&zimi Administrativ jané
t& bazuara né ¢mimet aktuale t& tregut dhe jang siguruar nga informatat e grumbulluara t& shitjeve e t&
gjitha kategorive t& kafshéve, & lira nga sémundjet népér tregjet e kafshéve n& Republikén e Kosovés.

2. T& dhénat e shitjes s€ kafshéve grumbullohen ¢do vit pér t& mbéshtetur tabelat e vlerésimit dhe gmimet
e vendosura ne tabelat e lartcekur.
Neni 15
Analiza e t&é dhénave statistikore

Pér ¢do vit kalendarik analizohen t& dhénat statistikore t& ¢mimit & shitjeve pér periudhén 12 mujore pér
t'imundésuar Agjencisé se Ushqimit dhe Veterinarisg ge t& kalkuloj ¢mimin mesatar t& tregut pér secilén
kategori t& [lojit t& kafsh&ve q& kompensohen.
Neni 16
Asgjésimi i kafshéve pér shkak té sémundjeve infektive dhe kompensimi

1. Kompensimi i démit, pér asgjésimin e kafshéve pér shkak t& sémundjeve infektive nga neni 5, i kétij
udhgzimi administrativ, do t& b&het vetdm pér kafshét q& asgjésohen nga Agjencia e Ushqimit dhe
Veterinarisg, dhe t& nj&jtat jané identifikuara dhe regjistruara sipas legjislacionit né fugi.

2. Cmimi pér kompensim pér kafshét e asgjésuara sipas kétij Udhézimi Administrativ vlen pér periudhén
nj& (1) vjecare dhe fillon s& zbatuari nga data 28 Mars 2023 deri me datén 27 Mars 2024.

3. Pas skadimit t& periudh&s prej njé (1) viti, Udhézimi Administrativ me cmime i nénshtrohen shqyrtimit
dhe né rast nevoje revidimit dhe harmonizimit t& tyre me ¢mimet e tregut.

Neni 17
Dokumentacioni dhe afatet kohore pér kompensim

1. Pér realizimin e kompensimit pér kafshét e infektuara dhe t& asgjésuara nga sémundjet infektive, lénda
duhet t& p&rmbajé dokumentacionin si n& vijim:

1.1. Procesverbalin e inspektorit nga vendi i ngjarjes — ferma;
1.2. Rezultatin e analizave laboratorike nga LUV;

1.3.D&shmi mbi rezultatin ¢ Testit t& TBC;
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1.4.Vendimin e inspektorit pér asgjésim;

1.5.Vlersimin e komisionit pér kompensimin e démit fermerit;

1.6. Llogariné Bankare t& pronarit;

1.7. Kopjen e letérnjoftimit;

1.8.Vendimin e Drejtorit Ekzekutiv t& AUV-sé€ pér kompensim;

1.9. Kérkesén nga njésia pérkatése -SSHK pér realizimin e pagesés.

2. Afati pér asgjésimin e kafsh&ve &shté jo mé gjaté se 30 (tridhjeté dit€) nga data e konfirmimit t&
sémundjes.

3. Afati pér kompletimin e 1&éndés me dokumentacionin pérkatés &shté jo mé gjaté se (15) pesémbédhjete
dité& nga dita e asgjésimit.

4. Afati i pérgatitjes s& vendimit nga zyra ligjore pér kompensim, &sht& jo mé gjaté se (15) pesémbédhjeté
dit& nga data e pranimit ne kopje fizike t€ lendes, nése 1énda &shté e kompletuar nga inspektori.

5. Afati i pages&s (30) dit€ nga dita e pranimit te vendimit.
KAPITULLI IV. DISPOZITAT PERFUNDIMTARE

Neni 18
Afati i zbatimit

Kompensimi i démit i pércaktuar sipas kétij udh&zimi administrativ — fermeréve t€ kafshéve t€ cilat
asgjésohen pér shkak t€ prezencés sé sémundjeve infektive do t& b&het nga data 28 Mars 2023, deri ne
marrjen e nj€ vendimi tjetér.
Nenin 19
Shfuqizimi

Me hyrjen ne fugi t& kétij Udhézimi Administrativ shfugizohet Rregullorja (AUV) NR. 01/2022, e datés
28.Mars.2022 Pér Vlerésimin dhe Kompensimin e démit — fermeréve pér kafshét e asgjésuara pér shkak
t& sémundjeve infektive dhe gjitha plotésimet dhe Ndryshim e ké&saj Rregullore.

Neni 20
Hyrja né fuqi
Ky Udhézim Administrativ hyn né fuqi (7) shtaté dité pas publikimit n& Gaﬁei’en Zyrtai‘e te Republlkes

s& Kosovés. 74 g N\
: S Fa’to_\n PECI

Ministér i Ministrisg s& Bquesmé _‘Pylltanse dfre'ZE/Vﬁhmlt Rural
\ " &5 > f ©7/2023

./{/
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Republika e Kosovés """ SLOF 2013
Republika Kosova-Republic of Kosovo =

Qeveria -Viada-Government

Ministria e Bujqésisg, Pylltarisé dhe Zhvillimit Rural
Ministarstvo Poljoprivrede, Sumarstva i Ruralnog Razvoja/ Ministry of Agriculture,
Forestry and Rural Development

Ministar Ministarstva poljoprivrede, Sumarstva i ruralnog razvoja,

U prilog ¢lanu 9, stav 9.1, 9.2, (b) 9.3 i 9.4, &lan 10 Zakona br. 2004/21 za Veterinarstvo, (Sluzbeni list
Republike Kosovo br. 18/01 novembar 2007), ¢lan 8 prema stavu 1.4 Uredbe (VRK) - br.02/2021 o
oblastima administrativne odgovornosti Kancelarije premijera i ministarstava (31.03.2021), kao i ¢lana 38
stav 6 Uredbe br.09/2011 za Rad Vlade Republike Kosovo (SluZbeni list, br. 15, 12.09.2011.),

Izdaje:
ADMINISTRATIVNO UPUTSTVO (MPSRR) - BR. 08/2023
ZA PROCENU I NADOKNADU STETE ZIVOTINJA UNISTENIH ZBOG ZARAZNIH
BOLESTI
I. OPSTE ODREDBE

Clan 1
Svrha

Ovim Administrativnim uputstvom, vrednost naknade za uni$tenje Zivih Zivotinja koje su unistene usled
zaraznih bolesti utvrdena je prema listi bolesti iz Prvog programa i Drugog programa odredeno prema
Zakonu br. 2004/21 za veterinarstvo.

Clan 2
Oblast delatnosti

Odredbe ovog Administrativnog uputstva su obavezne za sprovodenje od strane Agencije za hranu i
veterinu 1 svih zvani¢nih veterinara, kao i sva lica koja ugestvuju u procesu nadoknade za uniStenje Zivih

Zivotinja koje se unistavaju zbog zaraznih bolesti.

Clan 3
Definicije

1. Izrazi koji se koriste u ovom Administrativnom uputstvu imaju ova znacenja:
1.1. Ministarstvo - je ministarstvo nadleZno za poljoprivredu, Sumarstvo i ruralni razvoj;

1.2. AHV - podrazumeva Agencija odgovorna za hranu i veterinu;



1.3. Lice - podrazumeva fizi¢ko i pravno lice

2. Ostali izrazi koji se koriste u ovom Administrativnom uputstvu imaju isto znacenje kao §to je odredeno

u Zakonu br. 2004/21 za veterinarstvo. 5
Clan 4

Obavezno klanje Zivotinja

U cilju obezbedenja prevencije, kontrole i iskorenjivanja zaraznih bolesti Zivotinja datih u Listi iz prvog
i drugog Programa zakona br. 2004/21 Za veterinarstvo, Zivotinje potvrdene kao zaraZene bice zaklane
pod kontrolom zvani¢nog veterinara.
Clan 5
Naknada Stete

1. Vlasniku kome su Zivotinje zaklane ili unistene zbog zaraznih bolesti, Agencija za hranu i1 veterinu
izvriila je nadoknadu za: '

1.1. zZivotinje vrste goveda zarazene od: TBC, TSE, brucelozom, leukozom, enzotikom goveda,
slinavkom i Sapa i antraksom;

1.2. Zivotinje vrste ovaca i koza zaraZene od: bruceloze, antraksa, slinavke i $apa i tﬁberkuloze;

1.3. iivotinje vrste svinja zaraZzene od: klasi¢ne kuge svinja, afri¢ke kuge svinja;

1.4. Zivotinje vrste Zivina zarazena od: pti¢je kuge i pti¢jig gripa, i

1.5. Zivotinje vrste péele — koSnice zaraZene od: ameri¢kom i evropskom kugom péela.
POGLAVLJE II - PROCENA I NAKNADA STETE

Clan 6
Naknada §tete za vrstu Zivotinja goveda

1. Vlasniku Zivotinje vrste goveda pripada pravo na naknadu Stete za zaklane Zivotinje, odnosno
uniStenja, potvrdena kao zaraZena bole$¢u iz €lana 5. stav 1. tatka 1.1. ovog Administrativnog uputstva.

2. Visina naknade Stete za Zivotinje vrste goveda potvrdena zaraznim bolestima iz &lana 5. stav 1. stav
1.1. ovog Administrativnog uputstva odreduje se prema rasi, polu i starosti u skladu sa visinom vrednosti
naknade odredene u tabeli 1 ovog Administrativnog uputstva.

3. Zanaknadu bivolica uni$tenih kao posledica zaraznih bolesti primenjuje se vrednost naknade utvrdena
za Zivotinje plemenitih rasa, po§tujuéi podatke za starost i pol odredene u tabeli kako sledi.



Tabela Br. 1

Starost 'Vrednost naknade u Starost 'Vrednost naknade u
evrima evrima _
Rase [Pome3a Plemenit
Rase [PomeSa |[Plemen BuSe [nerase lerase
BusSe |nerase |ite rase
Do starosti 4 meseca [250€ |300 € 400 € | Do starosti 4 meseca 200€ |250€ |310€
Od 4 mesecado 6 430€ 500 € 650€  Od 4 mesecado 6 380€ |450€ |600€
meseci meseci
Od 6 meseci do 9 600 € [750€ 950€ | Od 6 mesecido 9 550€ 650€ [750¢€
meseci meseci
0Od 9 meseci do12 700€ 850€ [1200€ | Od 9 meseci dol2 600€ |(800€ |[1100€
meseci meseci
Od 12 meseci do 16 |[900€ (1100€ {1350€ | Od 12 meseci do 16 800 € |1000€ i1300€
meseci meseci
Od 16 meseci do20 950€ {1200€ i1600€ |Od 16 meseci do20 [850€ [1100€ [1500¢€
meseci meseci
Od 20 mesecado 36 [1000 (1150€ 1300 € | Od 20 meseca do 36 900€ |1400€ [1600€
meseci € meseci
" |0d 37 meseci 950 € |[1200€ |1500 € | Od 37 meseci 800 € [1100€ 1400 €
Clan 7

Naknada $tete za Zivotinje vrste ovea i koza

1. Vlasniku Zivotinja vrste ovaca 1 koza pripada nadoknada $tete za zaklane odnosno unistene Zivotinje,
potvrdene kao zarazene boles¢u iz €lana 5, stav 1, prema stavu 1.2 ovog Administrativnog uputstva.

2. Iznos naknade Stete vlasniku Zivotinja vrste ovea i koza, iz ¢lana 3. stav 1. prema stavu 1.2. ovog
Administrativnog uputstva, utvrduje se u skladu sa iznosom naknade prema starosti kako je odredeno u
tabeli 2., ovog Administrativnog uputstva.

mabela br.2
S

0-2 meseca & 35€
2-6 meeci 50¢€
6-12 meseci (prvo leglo/jagnjenje) 80 €

2-6 megeci 50€
6-12 meseci (prvo leglo/jagnjenje) 80 €
Preko 12 meseci 100 €




Clan 8
Nadoknada $tete za Zivotinje vrste svinja

1. Vlasnik Zivotinje vrste svinja ima pravo na naknadu Stete za Zivotinje koje su zaklane, odnosno uniStene,
potvrdene kao zaraZene bole$cu iz €lana 5, stav 1, prema stavu 1.3 ovog Administrativnog uputstva.

2. Iznos naknade §tete iz €lana 5. stav 1. prema stavu 1.3. Administrativnog uputstva odreduje se prema
starosti i prikazan je u tabeli 3. ovog Administrativhog uputstva.

et
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2-6 meseci 50€
Mbi 6 meseci 100 €
Clan 9

Naknada §tete za kategoriju Zivine

1. Vlasnik vrste Zivine ima pravo na naknadu Stete za zaklanu, odnosno uniStenu Zivinu za koju je dokazano
da je zaraZena bolestima iz &lana 5, stav 1, tatka 1.4 ovog Administrativnog uputstva.

2. Iznos naknade Stete iz ¢lana 5, stav 1, prema stavu 1.4 ovog Administrativnog uputstva, odreduje se
prema starosti 1 prikazan je u tabeli 4 i tabeli 4.1 ovog Administrativnog uputstva.

Tabela Br. 4

Jednodnevni pilici (brojleri/Zzivina) 0.75 €
Pile od 18 nedelja : 5.00€
Piliéi brojler do 7 nedelja 2.30 €
Koke nosilje do 12 meseci 4.00 €
Koke nosilje preko 12 meseci 0.80€

Tabela 4.1 Zivina drugih vrsta u porodiénoj/komercijalnoj ekonomiji

Curke (Curke ) 20.00 €
Cureéi pili¢i (Curke) 2.00 €
Patak (Patka ) 16.00 €
Piliéi guséi (Patke ) 2.00 €
Gusan (Guske ) 10.00 €
Pili¢i gusaka (Guske ) 3.00€
Golubovi 5.00 €
Kokoske 13.00 €
Kokodji piliéi 1.50 €
Zivina drugih vrsta 3.00 €




Clan 10
Naknada Stete za péele

1. Vlasnik vrste p&ela ima pravo na naknadu za unistene p&ele samo za druitva koja su prisutna u ko3nici,
imaju klini¢ke znake bolesti i dokazano da su zaraZena bole$éu iz &lana 5. stav 1. podstav 1.5 ovog

Administrativnog uputstva.

2. Iznos naknade $tete vlasniku vrste péela je za ko$nice i prikazan je u tabeli 5 ovog Administrativnog
uputstva.

J yabela'br. 5

Drustvo —j ednosprétne kognice 110 €

DruStvo — dvospratna koSnica 140 €

DruStvo — ko3nice sa preko dva ili vise spratova 150 €
Clan 11

Naknada za konje i magarce/mazge

Vlasnici konja i magaraca/mazgi nadoknaduju se prema starosti, u skladu sa iznosom naknade definisanom
u tabeli 6 ovog Administrativnog uputstva.

3-12 meseci 80 €
Preko 12 meseci . 60 €
0-3 meseca 40 €
3-12 meseci 70 €
Preko 12 meseci 50€

POGLAVLJE IIL FINANSIJSKI IZVORI

Clan 12
Finansijska sredstva

Iznos naknade za prinudno klanje sumnjivih ili potvrdenih zaraZenih Zivotinja, kao i nadini zbrinjavanja i
bezbednog unistavanja njihovih tela obezbedeni su finansijskim sredstvima Agencije za hranu i veterinu.

Clan 13
Naéin nadoknade Stete

1. Visina nadoknade za zaraZene Zivotinje koje su obuhvacdene ovim Administrativaim uputstvom odredene
su u tabelama, u zavisnosti od njihove vrste.

2. Zivotinje za koje, na osnovu zakona na snazi, klanje-uniStenje je obavezno zbog njihove zarazne bolesti,
nadoknaduje Agencija za hranu i veterinu, prema tabelama definisanim ovim Administrativnim uputstvom.
5




3. Naknada se vr§i posebnom odlukom uz koje se prilaze procena Stete od strane komisije za procenu i
drugi dokazi kao §to su zapisnik, fotografije sa mesta uni$tenja, licni podaci vlasnika Zivotinje i drugu
potrebnu dokumentaciju.

Clan 14
Tabela procene

1. Tabele za procenu odredene u Clanovima 6, 7, 8, 9, 10 1 11 ovog Administrativnog uputstva su
zasnovane na trenutnim trZiSnim cenama i obezbeduju se na osnovu prikupljenih informacija o prodaji
svih kategorija Zivotinja, slobodnih od bolesti na pijacama Zivotinja u Republici Kosovo.

2. Podaci o prodaji Zivotinja prikupljaju se godisnje kako bi se podrZale tabele za procenu i cene
postavljene u gorepomenutim tabelama.

Clan 15
Analiza statistickih podataka

Za svaku kalendarsku godinu analiziraju se statisticki podaci o prodajnim cenama za period od 12 meseci
kako bi Agencija za hranu i veterinu izracunala prosecnu trZinu cenu za svaku kategoriju kompenzovanih

Zivotinjskih vrsta.

Clan 16
Uni$tavanje Zivotinja zbog zaraznih bolesti i nadoknada

1. Naknada $tete, za unistenje Zivotinja usled zaraznih bolesti iz &lana 5. ovog administrativhog uputstva,
izvr§iCe se samo za Zivotinje koje su unmiStene od strane Agencije za hranu i veterinu, a koje su

identifikovane i registrovane u skladu sa zakonom na snazi.

2. Cena za nadohnadu stete za neskodljivo uklonjene zivotinje na osnovu ovog administrativnog uputstva
vaze za period od (1) godine 1 pocinje da se sprovodi od 28 marta 2023 ivazi do do 27 marta 2024.

3. Nakon isteka perioda od jedne (1) godine, Administrativna uputstva sa cenama podlezu reviziji i, ako je
potrebno, njihovoj reviziji i1 uskladivanju sa trZiSnim cenama.

Clan 17
Dokumentacija i rokovi za nadoknadu

1. Za realizaciju naknade za Zivotinje zaraZene i uni$tene zaraznim bolestima predmet mora da sadrzi
sledeéu dokumentaciju:

1.1. Zapisnik inspektora sa mesta dogadaja - farme;
1.2. Rezultat laboratorijskih analiza od LUV;
1.3. Dokaz o rezultatu TBC testa;

1.4. ReSenje inspektora za uniStavanje;




1.5. Ocena komisije za naknadu $tete farmeru;
1.6. Bankovni ra¢un vlasnika;
1.7. Kopija line karte;
1.8. Odluka Izvr$nog direktora AHV za naknadu;
1.9. Zahtev od relevantne jedinice - SSHK za uplatu.
2. Rok za uniStavanje Zivotinja je ne duzi od 30 (trideset dana) od dana potvrde bolesti.

3. Rok za kompletiranje predmeta sa odgovarajuéom dokumentacijom je ne duZi od (15) petnaest dana od
dana uniSavanja.

4. Rok za pripremu odluke od strane pravne kancelarije za naknadu je ne duZi od (15) petnaest dana od dana
prijema fizi¢ke kopije predmeta, ako je predmet kompletiran od inspektora.

5. Rok plac¢anja (30) dana od dana prijema odluke.
POGLAVLJE IV. ZAVRSNE ODREDBE

Clan 18
Rok sprovodenja

Nadoknada stete na osnovu ovog administrativnog upustva za farmere kojima su neskodljivo uklonjene
zivotinje koje su reagovale pozitivno na ifektivne bolesti ce se primentiti od 28 marta, do donosenja nove
odredbe.
Clan 19
Ukidanje

Stupanjem na snagu ovog Administrativnog uputstva, ukida se Uredba (AHV) br. 01/2022, od datuma 28.
marta 2022. Za procenu i naknadu Stete — far merima za Zivotinje uniStene zbog zaraznih bolesti i sve
dopune i izmene ove Uredbe.

Clan 20
Stupanje na snagu

Ovo Administrativno uputstvo stupa na snagu (7) sedam dana nakon obJa,v&';vanJarm .luzbenom listu
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Ministria e Bujqésisé, Pylltarisé dhe Zhvillimit Rural
Ministarstvo Poljoprivrede, Sumarstva i Ruralnog Razvoja / Ministry of Agriculture, Forestry and
Rural Development

Minister of the Ministry of Agriculture, Forestry and Rural Development,

Pursuant to article 9, paragraph 9.1., 9.2, (b) 9.3 and 9.4, article 10 of the Law Nr. 2004/21 on Veterinary,
(Official Gazette of the Republic of Kosovo No. 18/01 November 2007), article 8 sub paragraph 1.4 of the
Regulation (GRK)-No0.02/2021 on the Areas of Administrative Responsibility of the Office of the Prime
Minister and Ministries (30.03.2021) as well as Article 38, paragraph 6 of the Rules and Procedure of the
Government No. 09/2011 (Official Gazette, No.15, 12.09.2011),

Issues:

ADMINISTRATIVE INSTRUCTION (MAFRD) - NO.08/2023
ON ASSESSMENT AND COMPENSATION OF ANIMALS DESTROYED DUE TO
INFECTIOUS DISEASE

I. GENERAL PROVISIONS

Article 1
Purpose

The present Administrative Instruction, shall determine the value of compensation damage for the
destruction of live animals which are destroyed due to the infection diseases as specified according to the

list of disease from the First Program and the Second Program as well as specified according to Law No.
2004/21 on Veterinary.

Article 2
Scope

The Food and Veterinary Agency and all official veterinarians as well as all persons participating in the
compensation process for the destruction of live animals that are destroyed due to infectious diseases are
obliged to implement the provisions of this Administrative Instruction.

Article 3
Definitions

1. The expressions used in this Administrative Instruction have the following meanings:
1.1. Ministry means the Ministry responsible for Agriculture, Forestry and Rural Development;

1.2. FVA means the Agency responsible for Food and Veterinary




1.3. Person means Natural and Legal Person

2. Other expressions used in this Administrative Instruction have the same meaning as defined in Law
No. 2004/21 on Veterinary.
Article 4
Compulsory slaughter of animals

In order to ensure the prevention, control and eradication of infectious animal’s disease given on the
List from the first and second Program of Law No., 2004/21 on Veterinary, animals proven to be infected
will be slaughtered under the control of the official veterinarian.

Article 5
Damage compensation

1. The owner whose animals were slaughtered or destroyed due to infectious diseases, the Food and
Veterinary Agency made compensation for:

1.1. Cattle infected by: TBC, TSE, Brucellosis, Leukosis, Bovine Enzootic, Foot and mouth Disease
and Anthrax;

1.2. Sheep and goats infected by: Brucellosis, Anthrax, Foot and mouth Disease and TBC;

1.3. Pigs infected by: Classical Swine Fever, African Influenzas;

1.4. Pouliry infected by: Avian Plague and Avian Influenza, and

1.5. Bee animals — hives infected by: American and European Mortar of Bees.
CHAPTER II - ASSESSMENT AND COMPENSATION OF DAMAGE

Article 6
Compensation for damage to bovine animals

1. The owner of the bovine animal is entitled to compensation for the damage to the slaughtered animals,
namely destroyed, certified as infected by the disease from article 5, paragraph 1, sub paragraph 1.1, of this
Administrative Instruction.

2. The amount of damage compensation for bovine animals certified with infectious diseases from Article
5, paragraph 1, under paragraph 1.1, of this Administrative Instruction, is determined according to breed,
gender and age in accordance with the amount of the compensation value as defined in Table 1 of this
Admirative Instruction.

3. For the compensation of buffaloes destroyed as a result of infectious diseases, the compensation value
determined for noble breed animals is applied, respecting the data for age and gender defined in the table
as follows



Table No. 1

Age Value of compensation Age Value of compensation in
euro guro
Bush | Mixed | Noble

Bush | Mixed | Noble breed | breed breed

breed | breed | breed
Uptoage4months [250€ [300€ 400 € [Up to age 4 months 200€ [250€ 310 €
From 4 monthsupto [430€ 500 € 650 € |From 4 monthsupto6 (380€ 450€ |600€
6 months months
From 6 monthsupto | 600 € |750€ 950 € |From 6 monthsupto9 |[550€ [650€ [750¢€
9 months months
From 9 monthsupto (700€ [850€ |[1200€ |From 9 monthsupto 12 600€ |800€ |[1100€
12 months months
From 12 monthsup |900€ [1100€ [1350€ [From 12 monthsupto [800€ [1000€ |1300€
to 16 months 16 months
From 16 monthsup [950€ |1200€ |1600€ |From 16 monthsupto |850€ |1100€ |1500¢€
to 20 months 20 months
From 20 monthsup  |1000 [1150€ (1300 € | Form 20 monthsupto |900€ |[1400€ (1600 €
to 36 months € 36 months
From 37 months 950 € |1200 € {1500 € | From 37 months 800€ [1100€ [1400€

Article 7

Compensation for damage to sheep and goats

1. The owner of sheep and goats is entitled to compensation for the damages for slaughtered or destroyed
animals, certified as infected by the disease from Article 5, paragraph 1, under paragraph 1.2, of this
Administrative Instruction.

2. The amount of compensation for damage to the owner of sheep and goat animals, from article 3, paragraph
1, sub paragraph 1.2, of this Administrative Instruction, is made in accordance with the amount of
compensation according to age as defined in table 2, of this Administrative Instruction.

2-6 months S50€
6-12 months (the first calving) 80€
0-2 months 35€
2-6 months 50€
6-12 months (first calving) 80 €
Above 12 months 100 €




Article 8
Compensation for damage to pigs

1. The owner of the pig fype animal is entitled to the compensation of the ‘dz‘itilage for the animals
slaughtered, respectively destroyed, certified as infected by the disease from artlcle 5, paragraph 1, sub
paragraph 1.3, of this Administrative Instruction.

2. The amount of damage compensation from article 5, paragraph 1, sub p'ai'agraph 1.3, of the
Administrative Instruction is determined according to age and is presented in table 3 of this Administrative
Instruction.

2-6 months 50 €
Above 6 months 100 €
Article 9

Compensation of damage for the poultry category

1. The owner of the type of poultries is entitled to compensation for the damage for the slaughtered,
respectively destroyed poultry proven to be infected by diseases from Article 5, paragraph 1,
subparagraph 1.4, of this Administrative Instruction.

2. The amount of damage compensation from article 5, paragraph 1, sub paragraph 1.4, of this
Administrative Instruction, is determined according to age and presented in table 4 and table 4.1, of this
Administrative Instruction.

Table No u 4 _

Day old chlcks (br011er/ch1cken hens) 0.75 €
Chicks 18 weeks 5.00€
Broiler birds up to 7 weeks 2.30€
Chicken hens up to 12 months 4.00 €
Chicken hens above 12 months 0.80€
Table 4.1 Other types of poultries in commercial /economic households
Duckling 20.00 €
Duckling birds 2.00 €
Duck 16.00 €
Duck birds 2.00€
Goose 10.00 €
Goose birds 3.00€
Pigeons 5.00€
Chickens 13.00 €
Chicken birds 1.50 €
Ober types of poultries 3.00€
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Article 10
Compensation for damage to the bee

1. The owner of the type of bees is entitled to the compensation for the destroyed bees only for the companies
that are present in the hive, have clinical signs of the disease and proven to be infected by the disease from
Article 5, paragraph 1, sub paragraph 1.5, of this Administrative Instruction.

2. The amount of compensation for damage to the owner of the type of bees is for beehives and is presented
in table 5 of this Administrative Instruction.

wable No. 5
BeE (e

Be ve one vground 110 €
Bee hives two ground 140 €
Bee hives two or more grounds 150 €

Article 11
Compensation for horses and donkeys/mules

Owners of horses and donkeys/mules are compensated according to their age, in accordance with the
amount of compensation defined in table 6 of this Administrative Instruction.

Table No. 6.

0-3 months 50 €

3-12 months 80 €

Above ‘

0-3 months 40 €
3-12 months 70 €
Above 12 months 50€

CHAPTER III. FINANCIAL RESOURCES

Article 12
Financial means

The amount of compensation for compulsory slaughter of suspected or confirmed infected animals as well
as the methods for disposal and safe disposal of their bodies is provided by the financial resources of the
Food and Veterinary Agency.
Article 13
The way of compensation of the damage

1. The amount of compensation for the infected — killed animals that are included in this Administrative
Instruction are defined in the tables, depending on their type.




2.Animals for which, based on the legislation into force, slaughter — destruction is mandatory due to their
infectious diseases are compensated by the Food and Veterinary Agency, according to the tables defined
in this Administrative Instruction.

3. Compensation is made with a special decision to which is attached the assessment of the damage by the
assessment committee and other evidence such as the minutes, photos from the place of destruction, the
personal data of the owner of the animal as well as other necessary documentation.

Article 14
Table of assessment

1. The assessment table defined in articles 6, 7, 8, 9, 10 and 11 of this Administrative Instruction are based
on current market prices and provided by the collected sales information of all categories of animals, free
from diseases in animals markets in the Republic of Kosovo.

2. Animal sales data are collected annually to support the evaluation tables and the prices set in the

aforementioned tables.
Article 15
Statistical data analysis

For each calendar year, statistical sales price data for the 12 — month period are analyzed to enable the
Food and Veterinary Agency to calculate the average market price for each category of compensated
animal species.
Article 16
Destruction of animals due to infectious disease and compensation

1. Damage compensation, for the destruction of animals due to infectious disease from Article 5 of this

Administrative instruction, will be made only for animals that are destroyed by the Food and Veterinary
Agency, and the same have been identified and registered according to the legislation in force.

2.. The price for compensation for animals destroyed according to this Administrative Instruction is valid
for a period of one (1) year and begins to be implemented from March 28, 2023 to March 27, 2024.

3. After the expiration of the period of one (1) year, the Administrative Instruction with prices are subject
to review and, if necessary, their revision and harmonization with market prices.

Article 17
Documentation and timelines for compensation

1. For the realization of compensation for animals infected and destroyed by infectious diseases, the subject
must contain the following documentation:

1..1. The minutes of the inspector from the place of the event - the farm;
1.2. The result of laboratory analyzes by FVL;

1.3. Proof of TBC Tests result;




1.4. The decision of the inspector for disposal;

1.5. Evaluation of the commission for compensation of damage to the farmer;

1.6. Bank account of the owner;

1.7. Copy of the identity card;

1.8. The decision of the Executive Director of FVA for compensation;

1.9. The request from the relevant unit — Animal Health Sector (AHS) for making the payment.

2. The deadline for destroying the animals is no longer than 30 (thirty days) from the date of confirmation
of the disease.

3. The deadline for completing the case with the relevant documentation is no longer than (15) fifteen days
from the day of disposal.

4. The deadline for the preparation of the legal office for compensation is no longer than (15) fifteen days
from the date of receipt of the physical copy of the case, if the case is completed by the inspector.

5. Payment deadline (30) days from the day of acceptance of the decision.
CHAPTER IV FINAL PROVISIONS

Article 18
Implementation deadline

Compensation for the damage according to this administrative instruction to farmers of animals that are
destroyed due to the presence of infectious diseases will be made from march 28, 2023, until another
decision is made.
Article 19
Repeal

With the entry into force of this Administrative Instruction the Regulation (FVA) No. 01/2 022, dated March
28, 2022, on the Assessment and Compensation of damage — farmers for animals destroyed due to the
infectious diseases and all supplements and amendments to this Regulation shall be repealed.

Article 20
Entry into force

This Administrative Instruction shall enter into force seven (7) days after 1ts publmatlon in the Official
Gazette of the Republic of Kosovo.
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